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Neue Experimentalversion
von Verbmobil vorgestellt.

Verbmobil ist ein Sprachtechnologieprojekt im Bereich Maschinelle Ubersetzung. Projektziel von Verbmobil (Laufzeit der

ersten Phase 1993 - 1996) ist ein sprecherunabhin

giges Ubersetzungshilfesystem fiir spontansprachliche Verhandlungs-

dialoge. Verbmobil erkennt gesprochene Sprache (Umfang ca. 2.300 Waérter), analysiert die Eingabe, libersetzt sie ins
Englische, erzeugt einen Satz und spricht ihn aus. Entwickelt fiir die Domine Terminverhandlung, leistet Verbmobil Uber-

setzungshilfe in der Dialogsituation.

Das Verbundvorhaben, in dem Unter-
nehmen der Informationstechnologie,
Universitdten und Forschungszentren
kooperieren, wird geférdert vom Bun-
desministerium fir Bildung, Wissenschaft,
Forschung und Technologie (BMBF). Fiir
die erste Projektphase wurden bis Ende
1996 64,9 Millionen DM eingeplant.
Zusatzlich bringen die Industriepartner
31 Millionen DM auf. Das Verbmobil-
Konsortium besteht aus 29 Partnern, dar-
unter 7 Unternehmen der Informations-
technologie und 22 Universititen und
Forschungszentren, davon zwei For-
schungseinrichtungen aus den USA und
eine Gruppe aus Japan.

,Im Verbmobil-Projekt konnten wir uns
in nur drei Jahren der Vision der Uberset-
zung von Dialogen durch ein tragbares
Computersystem ein weiteres Stiick an-
ndhern”, so Prof. Dr. Wolfgang Wabhlster,
Gesamtprojektleiter des Verbmobil-
Verbundvorhabens, ,wir haben jetzt ein
weiter verbessertes Experimentalsystem
realisiert, das neben Deutsch auch schon
etwas Japanisch versteht.”

Spontansprache sprecherunabhingig
verstehen.

Verbmobil ist fir die Erkennung von
Spontansprache konzipiert. Spontan-
sprache ist frei formulierte Alltagsspra-
che, bei der ein Sprecher nicht etwa
vorbereitete Texte vorliest. Gedanken-
gange werden fortlaufend in Sprache
umgesetzt, wobei sehr haufig auch
ungrammatische Satze entstehen. Verb-
mobil muf deshalb mit abgebrochenen
Satzen, Einschiiben und Selbstkorrekturen
umgehen konnen. Nicht bedeutungs-
tragende Auferungselemente wie Raus-
pern, Schmatzen, ah und ehm werden
von der Spracherkennung zunichst wie
spezielle Wérter behandelt und fiir die
weitere Analyse aus der Eingabe ent-
fernt. Wolfgang Wahlster betont: ,Lang-
fristig wird nur durch die Erkennung von
Spontansprache das volle Anwendungs-
potential der Sprachtechnologie erschlos-
sen.”

Akustische Sign
orthographisch um

zig . also. <h"as> von
vom vierten bis acht
d=/+ von mir aus gj
\am<z>/+ ab dem
neunten bis siebzeh
+/hab’ ich/+ Sam:
ich einen <1 an:
k"onnt’ ich dann v
gen <12 a absogn> "
des> w"ar mir dan
des Monats geht 's ¢

Darlber hinaus ist Verbmobil sprecher-
unabhangig. Sprecherunabhingige Syste-
me sind z.B. fiir Telefonauskunftssysteme
unerlaflich, da man schon aus Zeitgriin-
den nicht jeden Anrufenden bitten kann,
zundchstetliche Tainingssatze als Sprach-
proben vorzulesen.

Kontextabhingig iibersetzen.

Neben der Ubersetzung von ganzen
Dialogbeitragen arbeitet Verbmobil auch
als elektronisches Wérterbuch: Ein Zu-
satzmodul mit Lexikonfunktion erkennt
gesprochene Einzelwortanfragen und lie-
fert eine gesprochene und geschriebene
Ubersetzung. Gibt es fir ein deutsches
Wort mehrere Ubersetzungen, werden
alle Moglichkeiten genannt. So wird bei
der Einzelwortangabe von , Termin” z.B.
,date”, ,slot” und ,appointment” ausge-
geben. Verbmobil Gibersetzt ganze Sitze
im Gegensatz zu konventionellen Syste-
men aber kontextabhangig, so daR fiir
die Eingabe ,Am Montag habe ich schon
einen Termin” korrekt mit ,On Monday |
already have an appointment” ausgege-
ben wird.

Verteilt entwickeln,
zentral koordinieren.

Eine zentrale Gruppe fir die Verbmobil-
Systemintegration ‘'am Deutschen For-
schungszentrum fiir Kiinstliche Intelligenz
(DFKI GmbH) tiberpriift die Module und
integriert sie zu einem Gesamtsystem.

»Insgesamtwurden 25 neuartige Sprach-
verarbeitungsmodule durch unser zen-
trales Integrationsteam am DFKI in einer
innovativen und streng objektorientiert
realisierten Softwarearchitektur zu einem
hochkomplexen Ubersetzungssystem
zusammengefiihrt”, bemerkt Wolfgang
Wahlster, ,die Erfolge der vergangenen
drei Jahre haben bewiesen, daR die Ent-
scheidung des BMBF, die verteilte Soft-
ware-Entwicklung bei den 29 Projekt-
partnern und ca. 100 Forschern durch die
DFKI GmbH in zentralen Teams fiir das
Projektmanagement und die Software-
Integration technisch-wissenschaftlich
koordinieren zu lassen, genau richtig war
und fiir Leitprojekte dieser Art zukunfts-
weisend ist.”

_ Beim Telefonieren
Ubersetzungsdienste nutzen.

Fir die zweite Phase des Projektes, die
erst im Vorbereitungsstadium ist, ist un-
teranderem geplant, die Domine Termin-
verhandlung zu erweitern, eine grofere

Obersetzung von Spontansprache

Anzahl von Sprachpaaren vorzusehen
und den Einsatz von Verbmobil in Tele-
kooperationsanwendungen zu testen. Die
Zukunftsperspektiven fiir Verbmobil sind
vielfaltig und klar vorgezeichnet. Mit ei-
ner neuen Generation von Mobiltele-
fonen werden sich im nichsten Jahrtau-
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send die Ubersetzungsdienste von Verb-
mobilin den neuen Telekommunikations-
netzen praktisch weltweit aktivieren las-
sen. Soist vorstellbar, daR Verbmobil auf
einem Sprachserver zur Verfligung ge-
stellt wird und so ein zentraler Hochlei-
stungsrechner die eigentliche Verarbei-
tungsleistung Gibernimmt. Es sei auch ge-
plant, das Leistungsspektrum des Verb-
mobil-Dialogmoduls so zu erweitern, daf
Verbmobil Protokolle des gefiihrten Dia-
logs erstellt, formatiert und so den Ge-
sprachspartnern die wichtigsten Abspra-
chen schriftlich fixiert zur Verfligung stellt.

Auch im Bereich Multimedia wird die
Verbmobil-Forschung neue Entwicklungs-
linien er6ffnen: Nur ein mehrsprachiges
Sprachverstehenssystem kann relevante
Information aus der Flut von Multimedia-
Beitragen herausfiltern.

Kooperativ in nichste Jahrtausend.

Sehr forderlich fir das Projekt ist die
ausgezeichnete Zusammenarbeitaller in-
dustriellen und akademischen Partner.
Die deutsche Industrie, die 60% ihrer
eigenen Projektarbeiten finanziert, hat
wesentliche Beitrdge zu dem vom DFKI
integrierten System geleistet. Die am 21.
Marz 1996 in Aachen vorgestellte neue
Experimentalversion von Verbmobil ent-
halt zentrale Komponenten, die bei Daim-
ler-Benz, IBM, Philips und Siemens ent-
wickelt wurden.

Die Perspektive des Projekts beurteilt
Wolfgang Wahlster sehr positiv: ,Ich bin
sicher, da8 wir die anspruchsvollen Ziele
von Verbmobil bei einer konsequenten
Fortsetzung des gewahlten Forschungs-
ansatzes bis zur Jahrtausendwende errei-
chen konnen und dall dann eine erfolg-
reiche Vermarktung der in Verbmobil
entwickelten Sprachtechnologien einset-
zen wird. Dazu sind aber noch minde-
stens finf Jahre intensiver Forschung
notwendig”.

Seit zwei Jahren in der Erprobung: Die automatische Bahnfahrplanauskunft auf der
Basis des von Philips entwickelten Dialogsystems
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Spracherkennungstechnologie aus der Sicht
eines Anbieters von Informations- und
Kommunikationstechnik

AnliRlich der Vorstellung der aktuellen Verbmobil-Experimentalversion erlauter-
te Dr. Wolfram Schilz, Leiter der Forschungslaboratorien des Projektpartners
Philips GmbH, die Strategie seines Hauses im Zusammenhang mit spracher-
kennenden Systemen und Systemkomponenten.

Bislang spielte die gesprochene Sprache
in der Kommunikation mit dem Compu-
ter eine untergeordnete Rolle. Die mei-
sten der in der Vergangenheit auf den
Markt gebrachten Spracherkennungs-
produkte verfligten Gber begrenzte tech-
nische Moglichkeiten. Das Vokabular war
auf wenige Worter beschrankt, lediglich
Einzelworter wurden erkannt, und die
Produkte waren in rigide Menstruktu-
ren eingebunden. Deshalb waren ihrer
Verbreitung enge Grenzen gesetzt.

Mit Blick auf zukiinftige Markte wurden
die Entwicklungschancen der Spracher-
kennungstechnologie bei Philips frihzei-
tig erkannt. Vor etwa zwanzig Jahren
wurden Forschungsaktivitidten begonnen,
die zunichst das Ziel hatten, technologi-
sche Kompetenz aufzubauen. Derzeit
sind Gber zwanzig wissenschaftliche Mit-
arbeiter in diesem Gebiet tatig.

Bei Philips ist man sich dariiber im klaren,
dal es bei einer neuartigen Technologie
wie der Spracherkennung nicht ausreicht,
leistungsfahige Algorithmen zu entwik-
keln. Gleichzeitig ist es aus der Sicht des
Unternehmens erforderlich, geeignete
Anwendungen fiir die Technologie zu
suchen und die Erkennungsverfahren auf
diese Anwendungen auszurichten.

In der Forschungsgruppe Spracherken-
nung wird diese Aufgabe in einer Kombi-
nation von Grundlagenforschung zur Si-
cherung und zum Ausbau der technolo-
gischen Kompetenz einerseits und von
Produktforschung zur Anpassung der
Technologie an konkrete Applikationen
aufgefallit und wahrgenomen.

Die Teilnahme am Verbmobil-Projekt fallt
in den Bereich der Grundlagenforschung.
Philips profitiere, so Dr. Schilz, nicht nur
von dem dabei erzielten technologischen
Fortschritt sondern ebenso vom wissen-
schaftlichen Erfahrungsaustausch aller
Beteiligten.

Philips sieht sich an der Schwelle zu einer
Reihe vielversprechender Produktent-
wicklungen. Als Anwender hat man Viel-
diktierer (fir Diktiersysteme einer sog.
Speech Processing Produktfamilie) eben-
so im Auge wie Radiologen (fiir kontinu-
ierliche Spracherkennungssysteme). In
automatischen Auskunfts- und Transak-
tionssystemen sollen Menschen das
Kommunikationsmedium Sprache im
Umgang mit Maschinen nutzen. Beispiel
dafiristder Forschungsprototyp Fahrplan-
auskunft der Bundesbahn, erreichbar
unter der Rufnummer 0241 - 60 40 20.
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